Doepke

Nutzerinformation

fiir Fehlerstromschutzschalter mit eingebautem Uber-
stromausldser der Baureihe DRCBO 2 und DRCBO 3

Diese Bedienungs- und Montageanleitung richtet sich an die Elektro-
fachkraft. Aufgrund erheblicher Gefdhrdungspotenziale ist der Einbau
von Gerétendieser Art nicht fir den elektrotechnischen Laien geeignet.
Die Bedienungs- und Montageanleitung ist aufzubewahren, um ein
spateres Nachschlagen zu ermdglichen. Der Betreiber der elektrischen
Anlage ist Uber die Anwendung und Funktion dieses Schutzgerates auf-
zuklaren.

Anwendungs- und Warnhinweise

1. Gerdte mit sichtbaren Beschadigungen
verwendet werden.

2. Umdie korrekte Auslosefunktion langfristig zu erhalten, ist ein Betrieb nur unter
normalen, Schadgas freien Umgebungsbedingungen zulassig. Schadgase sind
z. B. Chlor, Ammoniak, Schwefel.

3. Der Funktionstest Uber die Testtaste ersetzt nicht die regelmafRige Prifung
derAnlage.

4. Eine Fehlauslésung kann aufgrund von betriebsbedingten Ableitstrémen oder
atmosphaérischen Stérungen nicht mit letzter Sicherheit ausgeschlossen werden.
Die Folgen mussen bedacht und ggf. Gegenmalinahmen getroffen werden.
Kurzzeitverzégerte oder selektive Gerdte sowie Uberspannungsschutzmaf-
nahmen und Anlagenoptimierungen kdnnen Abhilfe schaffen.

5. Lé&sst sich der RCBO nicht einschalten, auch nicht, wenn das Verbrauchernetz
nicht angeschlossen ist, muss das Gerat ausgetauscht werden.

dirfen weder montiert noch

Bestimmungsgemdfer Gebrauch und Montage

Schutzschaltgerate der Baureihe DRCBO 3 sind Fehlerstromschutzschalter mit
eingebautem Uberstromausléser (RCBO), auch als , FI/LS-Kombination" bezeichnet.
Sie dienen in elektrischen Anlagen dem Schutz durch automatische Abschaltung
z.B. nach VDE 0100 Teil 410. Entsprechend ihrer Kenndaten im Typenschild erfillen
sie die Anforderungen sowohl fir den Fehlerstrom- als auch fur den Leitungsschutz.

Als Reiheneinbaugerite sind sie fir den Einbau in Installationsverteilern oder Gera-
teeinbaugehausen zur Montage auf Tragschiene TS 35 konzipiert. Der Berihrschutz
nach Schutzklasse 2 muss mit Hilfe der zugehdrigen Gerateabdeckungen
sichergestellt werden.

Eine auch fir Laien zugangliche Testtaste ermdglicht den Test der Abschaltfunktion.
Ein gelegentlicher Test kann zudem die Lebensdauer des Schutzschalters erhéhen,
da die Mechanik beim Auslésen bewegt wird.

Installationshinweise

Die Montage erfolgt durch Aufschnappen auf die Tragschiene. Der Anschluss ist ent-
sprechend des Schaltbildes vorzunehmen. Die Klemmenpaare 1/N und 2/N bzw. 1/3
und 2/4 sind zum Anschluss des Einspeise- und des Verbrauchernetzes zu verwenden,
wobei die Energieflussrichtung beliebig ist.

Priifungen und Funktionskontrolle

Nach Einschalten der Netzspannung und des Schutzschalters ist ein einfacher Funk-
tionstest mit Hilfe der Testtaste T vorzunehmen. Durch Dricken muss der RCBO
abschalten, der Knebel befindet sich in der Nullstellung und die Ausgel6st-Anzeige
#1 A > 1 AN™ (Auslésung durch Fehlerstrom) erscheint blau. Die Betriebsanzeige
unterhalb des Knebels zeigt den Status der Kontakte an: rot = geschlossen, grin
= gedffnet. Dieser Test ist unter normalen Betriebsumstdnden mindestens halb-
jahrlich, bei nicht ortsfesten Anlagen arbeitstaglich zu wiederholen. Bei Nichtaus-
16sung muss das Gerat unverziglich ausgetauscht werden. Der Betreiber ist hierauf
hinzuweisen. Alle weiteren Prifungen sind durch die vorgeschriebene Abnahme-
prifung abgedeckt. Abhéngig vom Einsatzort sind Prifungen nach DGUV Vorschrift
3(BGV A3) vorzunehmen.

Gewihrleistung

Fir fachgerecht montierte, unverdnderte Gerdte gilt ab Kauf durch den End-
verbraucher die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Die Gewéahrleistung bezieht sich
nicht auf Transportschidden sowie Schaden, die durch Kurzschluss, Uberlastung oder
bestimmungswidrigen Gebrauch entstanden sind. Bei Fertigungs- und Material-
fehlern, die innerhalb der Gewé&hrleistungsfrist erkannt werden, leistet unser Werk
kostenlos Reparatur oder Ersatz. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn das
Geratunbefugt ge6ffnet wurde.

User information

Jor residual current circuit-breaker with integrated over-
current protection of the DRCBO 2 and DRCBO 3 series

This installation and operating manual is aimed at qualified electri-
cal specialists. The installation of devices of this type is not appro-
priate for electrical laypersons due to the considerable potential
dangers. The installation and operating manual must be kept so that
it can be referred to at a later stage. The operator of the electrical
system must be informed about the application and function of this
protective device.

Application instructions and warnings

1. Devices with visible damage must not be installed or used.

2. Operation must only occur under normal ambient conditions free of
corrosive gases in order to preserve the correct tripping function in the long term.
Corrosive gases include chlorine, ammonia and sulphur.

3. Thefunctiontestwith the test key is not a substitute for regular testing of the system.

4. Erroneous tripping due to operation related leakage currents or atmospheric
interference cannot be ruled out with absolute certainty. The consequences must
be considered and countermeasures taken where necessary. Short-time delayed
orselective devices and surge protection measures and system optimisations can
provide aremedy.

5. Ifthe RCBO cannot be switched on, even if the consumer network is not connect-
ed, the device must be replaced.

Intended use and mounting

Circuit-breakers of the DRCBO 3 series are residual current circuit-breakers with
integral overcurrent protection (RCBO), also referred to as "FI/LS combination".
They provide protection through automatic switch-off in electrical systems e.g. in
accordance with VDE 0100 part 410. They meet the requirements for both residual
currentandline protection in accordance with their characteristics in the rating plate.

They are designed as modular DIN rail components for integration in distribution
boards or unit housings for installation on mounting rail TS 35. Protection against
direct contact according to protection class 2 must be ensured with the assistance of
the associated device covers.

A test key which is accessible to laypersons enables testing of the switch off
function. An occasional test can also increase the endurance of the circuit-breaker as
the mechanism is moved when tripped.

Installation notes

Assembly occurs by means of quick fastening on mounting rails. The connection
must be made in accordance with the wiring diagram. The terminal pairs 1/N and
2/N or 1/3 and 2/4 are to be used to connect the supply and the consumer network,
whereby the direction of energy flow is unrestricted.

Testing and functional check

A simple function test with the assistance of test key T must be undertaken
following switching on of the mains voltage and the circuit-breaker. The RCBO
must switch off when this is pressed. The toggle is in the zero position and the
tripped display "I A > | AN" (tripping by residual current) has a blue appearance.
The operating display beneath the toggle indicates the status of the contacts:
Red =closed, green = open.

This test must be carried out every six months, as a minimum, under normal
operating conditions and repeated every working day for non-stationary systems. If
tripping does not occur, the device must be replaced immediately. The operator must
be informed of this. All additional tests are covered by the prescribed inspection test.

Warranty

The usual statutory warranty period applies after the date of purchase by the end
user, provided the unit was professionally installed and has not been modified.
Thewarrantyisnotapplicabletodamageincurredduringtransportorcausedbyshort-
circuit, overloadingorimproperuse. Inthe event of defects in workmanship or materi-
al, whicharediscovered withinthe warranty period, the company will provide repair or
replacement free of charge. The warranty will be rendered null and void if the device
is opened without authorisation.

Prirucka pro instalaci a provoz

Jistice pro zbytkovy proud s integrovanou ochranou
proti nadproudu fady DRCBO 2 a DRCBO 3.

Tato pfirucka pro instalaci a provoz je uréena pro kvalifikované elek-
trikafe. Vzhledem k moznym nebezpecim neni vhodné, aby instalaci
tohoto zafizeni provadély osoby bez pfislusnych odbornych znalosti.
Je nutné pfirucku pro instalaci a provoz uchovat pro pozdéjsi pouziti.
Operator elektrického systému musi byt informovan o aplikaci a funkci
tohoto ochranného zafizeni.

Pokyny pro pouZiti a varovani

1. Zafizenisviditelnym poskozenim nesmi byt instalovana nebo pouzivana.

2. Aby byla dlouhodobé zachovana spravna funkce vypinani, musi se zafizeni
provozovat za normalnich podminek okoli, ve kterém nejsou korozivni plyny.
Korozivni plyny obsahuji chloridy, ¢pavek a siru.

3. Zkouska funkce zkusebnim tlac¢itkem nenahrazuje pravidelné zkousky systému.

4. Nelze s naprostou jistotou vyloucit chybné pfepinani v disledku provozem
vzniklého svodového proudu a atmosférické interference. Je nutné zvazit
dusledky a pfijmout protiopatfeni. Napravu mohou zjednat zatizeni s kratkym
zpozdénim nebo selektivni zafizeni, opatfeni proti probijeni a organizace sys-
tému.

5. Pokud nelze RCBO zapnout, nebo pokud neni spotiebitelska sit pfipojena, musi
byt zafizeni vyménéno.

Zamyslené pouZiti a montaz

Jisti¢e fady DRCBO 3 jsou jistice pro zbytkovy proud s integrovanou ochranou proti
nadproudu (RCBO), kterd se také nazyva ,Kombinace FI/LS". Chrani automatickym
vypinanim elektrickych systémd, napf. ve spolupraci s VDE o100 dil 410. Splfiuji po-
zadavky pro ochranu pred zbytkovym proudem a ochranu vedeni v souladu s vlast-
nostmi uvedenymi na typovém Stitku.

Jsou konstruovany jako modularni souéasti DIN rail pro montaz v rozvadédich nebo
pouzdrech pro instalacina listu TS 35. Pomoci krytd musi byt zajisténa ochrana proti
pfimému kontaktu podle tfidy ochrany 2.

Zkusebnitla¢itko mohou pouzivat osoby bez odbornych znalosti pro zkouseni funkce
pfepinani. Obcasné zkousky také zvysuji vydrz jistice, protoze pfi pfepnuti se me-
chanizmus pohne.

Poznamky pro instalaci

Montaz spociva v rychlém pfipevnéni na montazni liSty. Zapojeni musi byt prove-
deno podle schématu zapojeni. Pary kontaktd 1/N a 2/N nebo 1/3 a 2/4 se pouzivaji
k propojeni napajeci a spotfebitelské sité, pficemz smér toku energie je libovolny.

Zkousky a kontrola funkce
Po zapnuti napajeni a jistice je nutné provést zkousku funkce zkuseb-

nim tla¢itkem. Po stisknuti tlacitka se musi RCBO rozpojit. Prepinac
je v nulové poloze a na displeji se modfe zobrazi ,I A > | AN“ (pfepnu-
ti zbytkovym proudem). Displej pod prepinacem indikuje stav kontaktd:

Cerveny = sepnuty, zeleny = rozepnuty.

Tato zkouska se musi provést pfi normalnich provoznich podminkach nejméné jed-
nou za Sest mésici a musi se opakovat kazdy den u nestacionarnich systémd. Pokud
nedojde k pfepnuti, musi se zafizeni okamzité vyménit. Operator musi byt o tomto
informovan. Dalsi zkousky jsou pokryty pfedepsanou inspekci.

Zaruka

Obvykla zaruka ze zakona zaclina bézet ode dne zakoupeni koncovym uZivatelem
a podminkou je, ze bylo zafizeni profesionalné instalovano a nebylo upravovéno.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni, ke kterému doslo pti pfepravé nebo bylo zpo-
sobeno zkratem, pfetizenim nebo nespravnym pouzitim. V pfipadé vad zpracovani
nebo materialu, které byly odhaleny v zaruénilh(té, spole¢nost provede opravu nebo
vyménu zdarma. Zaruka pozbyva platnosti, pokud je zafizeni otevieno neopravné-
nou osobou.
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Navod na montaz a pouzZivanie

prudového chranica so zabudovanym isticom proti
prepitiu vyrobnej série DRCBO 2 a DRCBO 3

Tento navod na montaz a pouzivanie je urceny pre kvalifikovanych elek-
trikarov. Na zaklade vyznamnych potencialnych nebezpecenstiev nie
je inStalacia pristrojov tohto typu urcena laikom v oblasti elektrickych
instalacii. Navod na montaz a pouzivanie sa musi uchovavat tak, aby sa
v iom aj neskér dali vyhladat informacie. Prevadzkovatel elektrického
zariadenia musi byt informovany o pouzivani a funkcii tohto ochranné-
ho pristroja.

Pokyny na pouZivanie a vystrazné pokyny

1. Viditelne poskodené pristroje sa nesmu instalovat ani pouzivat.

2. Na zachovanie spravnej spustacej funkcie sa prevadzka musi uskutoénovat
iba v rdmci beznych okolitych podmienok bez pritomnosti $kodlivych plynov.
Skodlivé plyny predstavuje napr. chlér, amoniak a sira.

3. Testfunkénostivykonany prostrednictvom testovacieho tlacidla nenahradza pra-
videlnt kontrolu zariadenia.

4. Z doévodu prevadzkovo podmieneného zvodového prudu alebo atmosférickych
porich nemozno s Uplnou istotou vylUcit chybné spustenie. Preto treba zvazit
potencialne nasledky a v pripade potreby prijat protiopatrenia. Napomocné
mozu byt selektivne pristroje alebo pristroje s kratkodobym oneskorenim, ako aj
ochranné opatrenia proti prepatiu a optimalizacie zariadenia.

5. Ak sa RCBO neda spustit alebo nie je pripojena spotrebna siet, musi sa pristroj
vymenit.

Ucel pouzitia a montaz

Prudové chranice vyrobnej série DRCBO 3 sU prudové chranice so zabudovanym is-
ti¢om proti prepatiu (RCBO), tiez nazyvané ,kombinacia FI/LS". Poskytuju ochranu
automatickym vypnutim elektrickych systémov, napr. v silade s VDE o100 ¢ast 410.
V sulade so svojimi parametrami uvedenymi na typovom Stitku spliiaju poziadavky
tykajuce sa chybného prudu, ako aj ochrany vedenia.

Ako modularne pristroje sb navrhnuté na zabudovanie do instalacnych rozvadzacov
alebo vstavanych pristrojovych skrifi na montaz na nosnu listu TS 35. Musi sa zabez-
pecit ochrana proti priamemu kontaktu v silade s ochrannou triedou 2 pomocou pri-
slusnych krytov pristroja.

Testovacie tlacidlo, ktoré je pristupné aj pre laikov, umozfuje otestovanie vypinacej
funkcie. Obcasny test méze navyse zvysit zivotnost prudového chranica, kedze sa pri
spusteni mechanizmus hybe.

Pokyny na instaldciv

Montaz sa uskutodniuje uchytenim na nosnu listu. Zapojenie sa musivykonatvsulade
so schémou zapojenia. Na zapojenie napajania a spotrebitelskej siete sa maju pouzit
dvojice svoriek 1/N a 2/N alebo 1/3 a 2/4, pricom smer toku energie je [ubovolny.

Testovanie a kontrola funkénosti

Po zapojeni sietového napatia a prudového chranica sa musi vykonat jed-
noduchy test funkénosti pomocou testovacieho tlacidla T. Jeho stlaenim
sa RCBO musi vypnut. Prepina¢ sa nachadza v nulovej polohe a zobraze-
nie spustenia ,| A > | AN“ (spustenie chybnym pridom) ma modrd farbu.
Prevadzkové zobrazenie nachadzajuce sa pod prepina¢om zobrazuje stav kontaktov:
Cervend = uzavreté, zelend = otvorené.

Tento test sa musi vykonavat minimalne kazdych Sest mesiacov v ramci beznych pre-
vadzkovych podmienok a v pripade zariadeni, ktoré nie si pevne nainstalované, sa
musi opakovat kazdy pracovny defi. V pripade nespustenia sa pristroj musi okamzite
vymenit. Prevadzkovatel o tom musi byt informovany. Vsetky dodato¢né testy su
pokryté v ramci predpisanej inSpekénej kontroly.

Zaruka

Na odborne namontované, nezmenené pristroje sa od datumu kidpy koncovym spot-
rebitefom vztahuje zakonna zaru¢na lehota. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia
spOsobené prepravou ani skody sposobené skratom, pretazenim alebo pouzivanim
v rozpore s U¢elom poutzitia. V pripade vyrobnych alebo materialovych chyb, ktoré
budu zistené vramci zaru¢nej doby, zabezpedinasa spolo¢nost bezplatni opravu ale-
bo vymenu. Zaruka zanika v pripade, ak bude pristroj nedovolene otvoreny.

Brukerinformasjon

om jordfeilbryter med integrert overstramsbeskyttelse
i DRCBO 2- og DRCBO 3-serien

Denne installasjons- og bruksanvisningen er ment for kvalifiserte elek-
trospesialister. Installasjon av enheter av denne typen er ikke egnet
for personer uten elektrisk fagkompetanse, pa grunn av de betydelige
potensielle farene. Installasjons- og bruksanvisningen skal oppbevares
slik at den kan henvises til pa et senere tidspunkt. Operateren av det
elektriske systemet ma informeres om bruken og funksjonen av denne
verneanordningen.

Advarsler og instruksjoner for bruk

1. Enheter med synlig skade skal ikke installeres eller brukes.

2. Drift m& kun forekomme under normale omgivelsesforhold uten et-
sende gasser, for & bevare riktig utlesningsfunksjon pé& lang sikt.
Etsende gasser er for eksempel klor, ammoniakk og svovel.

3. Funksjonstesten med testnokkelen erstatter ikke regelmessig testing av
systemet.

4. Feil utlesning pa grunn av driftsrelatert lekkasjestrem eller atmosfeerisk interfe-
rens kan ikke utelukkes med absolutt sikkerhet. Konsekvensene ma vurderes og
mottiltak iverksettes ved behov. Korttidsforsinkede eller selektive enheter, tiltak
for overspenningsvern og systemoptimaliseringer kan hjelpe.

5. Hvis RCBO ikke kan slas pd, selv om forbrukernettverket ikke er tilkoblet, ma en-
heten skiftes ut.

Tiltenkt bruk og montering

Effektbrytere i DRCBO 3-serien er jordfeilbrytere med integrert overstremsvern
(RCBO), ogsa referert til som «FI/LS-kombinasjon». De gir beskyttelse gjennom
automatisk utkobling i elektriske anlegg, f.eks. i henhold til VDE 0100 del 410. De
oppfyller kravene til bade jordfeil- og ledningsvern i henhold til egenskapene deres
pa typeskiltet.

De er utformet som moduleaere DIN-skinnekomponenter for integrering i forde-
lingstavler eller enhetshus for montering p& monteringsskinne TS 35. Beskyttelse
mot direkte beraring i henhold til beskyttelsesklasse 2 skal sikres ved hjelp av tilha-
rende apparatdeksler.

Entestnokkel som ertilgjengelig for ikke-fagpersoner, gjor det mulig & teste avsten-
gingsfunksjonen. Entest nd og da kan ogsa eke effektbryterensslitestyrke, da meka-
nismen flyttes nar den utleses.

Installasjonsmerknader

Monteringen foretas ved hjelp av hurtigfeste pa monteringsskinner. Tilkoblingen ma
gjeres i henhold til koblingsskjemaet. Klemmeparene 1/N og 2/N eller 1/3 og 2/4 skal
brukes til & koble sammen forsynings- og forbrukernettet, slik at retningen pa ener-
gistremmen er ubegrenset.

Testing og funksjonssjekk

En enkel funksjonstest ved hjelp av testnekkel T ma utferes etter innkobling
av nettspenningen og effektbryteren. RCBO ma slas av nar denne trykkes inn.
Bryteren er i nullposisjonen, og det utlaste displayet «I A > 1 AN» (utlases av rest-
strem) er blatt. Driftsdisplayet under bryteren viser statusen for kontaktene:
red = lukket, grenn = &pen.

Denne testen m& utferes minst hver sjette maned under normale driftsforhold, og
gjentas hver arbeidsdag for ikke-stasjonare systemer. Hvis utlgsning ikke forekom-
mer, ma enheten skiftes ut umiddelbart. Operateren ma informeres om dette. Alle
tilleggstester dekkes av den foreskrevne inspeksjonstesten.

Garanti

Den vanlige lovpélagte garantiperioden gjelder etter sluttbrukerens kjepsda-
to, forutsatt at enheten er installert av en fagperson og ikke har blitt modifisert.
Garantien gjelder ikke skader som oppstar under transport eller forarsakes av kort-
slutning, overbelastning eller feil bruk. Ved feil i utferelse eller materiale som opp-
dages innenfor garantiperioden, utferer selskapet gratis reparasjon eller utskifting.
Garantien ugyldiggjeres hvis enheten &pnes uten tillatelse.

Schaltbild DRCBO 2

Wiring diagram DRCBO 2
Schéma zapojeni DRCBO 2
Schéma zapojenia DRCBO 2
Koblingsskjema DRCBO 2

2 4
Schaltbild DRCBO 3
Wiring diagram DRCBO 3
Schéma zapojeni DRCBO 3
Schéma zapojenia DRCBO 3
Koblingsskjema DRCBO 3
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